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От н а ч а л ь н и к а штаба ОНВУП была получена следующая информация 
об обстановке в .израильско-сирийском секторе по состоякшо на 22 мая 
1974 годаJ 

1 . Донесения о наземных действиях; 

a) НП Три (ПКК 2308-2678)3=/, НП Фор (ПКК 2327-2596) и НП 
Юниформ (ПКК 2366-2621): Между 06.47 2 / и 06«55 ракетный огонь, 
между Об»50 и 11.25 минометный огонь и между 06»50 и 11.38 артил­
лерийский огонь со стороны сирийских войск. Между 07-35 и 11 .43 
артиллерийский огонь со стороны израильских войск с Между 312,30 и 
13»40 минометный огонь, между 12*32 и 15«25 артиллерийский огонь и 
между 14 .30 и 16 .35 минометный огонь со стороны сирийских войск. 
Между 12 ,33 и 13 .28 , между 15»09 и 15*20 и между 15-31 и 16 .40 а р ­
тиллерийский огонь со стороны израильских войск. Между 15^21 и 
15 .25 ракетный огонь, между 15*33 и 15*35 к между 15«54 и 16«29 а р ­
тиллерийский огонь со стороны сирийских войск. 

b) НП Ромео (ПКК 2294-2459)^ Между 06.48 и 11.00 артиллерийски! 
огонь со стороны сирийских войск. 

c ) Патруль 32 (ПКК 2350-3067) , патруль 38 (ПКК 2395-3040) и 
патруль 41 (ПКК 2354-3004); Между 06 .58 и 15.46 артиллерийский 
огонь и между 13«18 и 13 .21 ракетный огонь со стороны сирийских 
войск. 

а) Патруль 34 (ПКК 2534-2937) , патруль 35 (ПКК 2532-2852) и 
патруль 44 (ПКК 2519-29И) s Между 09.19 и 09.48 артиллерийский огонь 
со стороны сирийских войск. Между 1 3 . 2 1 и 13»22 артиллерийский огонь 
со стороны израильских войск. 

1 / ПКК - приблизительные координаты по карте. 
2 / Всюду среднее время по Гринвичу. 
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e) EII Ту (IIKK 2306-2736),, НП Файв (ПКК 2290-278?) и патруль 
37 (ПКК 2320-2790): Между 12.4-5 и 12.57 и между 15-20_и 16.18 ар­
тиллерийски^ огонь со стороны сирийских войск. Между 15»50 и 15-55 
и между 16о 15 и 16,30 артиллерийский огонь со стороны израильских 
войск. 

f) Патруль 33 (ПКК 2444-2814) и патруль 43 (ПКК 2398-2816): 
Между 15» 00 и 13-02 к между 3-5» 06 и 16.15 артиллерийский огонь со 
стороны израильских войск. 

g) Патруль 31 (ПКК 2449-2982) и патруль 42 (ПКК 24-31-2961): 
Между 15 <>03 к 13.13 артиллерийский огонь со стороны сирийских войск. 
2. Краткие выводы по проведенным расследованиям: 

а) Расследование в Мбайя (ПКК 2475-3170): 
Расследование проводилось военными наблюдателями Организации 

Объединенных Наций в соответствии с жалобой Сирии, представленной 
в документе S/11C5T/Add.47ii-., пункт 4, Расследование было проведено 
22 мая в период между .06.00 и 13.00 в деревне Мбайя.. Группу, про­
водившую расследование, сопровождал представитель Старлшго делегата 
Сирийской Арабской Республики, 

Военные наблюдатели Организации Объединенных Наций, проводившие 
расследование, опросили свидетелей и изучили вещественные доказа­
тельства, представленные им. 

Свидетели в деревне заявили, что 15 мая три человека были пора­
жены артиллерийским огнем. Одна женщина умерла сразу, другая -
через два дня, и мужчина оказался раненым» . 

Военные наблюдатели Организации Объединенных Наций осмотрели 
в деревне места, где были видны разрывы артиллерийских снарядов. 
Они осмотрели также две свежих могилы и встретились с раненым мужчи­
ной. 

Основываясь на результатах вышеприведенного расследования, можно 
сделать вывод о том, что жалоба подтверждается в части обстрела си­
рийской деревни, смерти двух человек, ранения одного мужчины и нали­
чия двух свежих могил, 

Ъ) Расследование в Намр (ПКК 2461-2700): 
Расследование проводилось военными наблюдателями Организации 

Объединенных Наций в соответствии с жалобой Сирии, представленной 
в документе S/ll05T/AddA80, пункт Jo (хх). Расследование было проведено 
22 мая в период между 07»02 и 09=40 в деревне Намр. Группу, 
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проводившую расследование, сопровождал представитель Старшего делега­
та Сирийской Арабской Республики о 

Военгые наблюдатели Организации Объединенных Наций, проводившие 
расследование, опросили свидетелей и изучили вещественные доказа­
тельства, представленные им» 

Свидетели в деревне заявили, что 18 мая в 11.38 в деревне про­
изошел взрыв и что в результате этого взрыва был убит мальчик» 

Военные наблюдатели осмотрели в деревне воронку в 0,5 метра 
от сильно разрушенного дома, в котором якобы был убит мальчик, и 
свежую могилу. 

Основываясь на результатах вышеприведенного- расследования, 
можно сделать вывод, что жалоба подтверждается в части взрыва, при­
ведшего к разрушению дома,и наличия могилы в деревне. 


